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Anselmo, 6 la penitencia.

Buscando una suripanta.

Cabeza (la) de Judit.

Casa (la) do huéspedes.

Citas (las)

Citas (las) debajo del olmo.

Cogido en sus propias redes.

Contra el amor, bofetones.

Contra soberbiahumildad.

Coquetismo y presuncion.

Deshonra (la) désu honra.

D. Eduardo Lépez y Garda.

Dos (los) calvos.

Dos (los) coronados.

Dos (los) preceptores.

Dos (los) sargentos franceses.

Dos (los) seminaristas, 6 el cambio de
uniforme.

Familia (la) II.

Grado (el) inmediato.

Inocencia y honradez.

Jéven (el) Selosseis cuartos.

Laurel (el) entre zarzas, é la doble
carcajada.

Llueven calabazas.

Loco de amor.

Martir (el) dol honor.

Nadar entre dos aguas.

Numero 5 duplicado.

Oh! que apuros! O un novio en mangas
de camisa.

Por dejar de ser doncella.

Por no tener pantalones.

Quiero casarme.

Requiescant in pace.

Salud vy fraternidad;

Todo lo puede el amor.

Triana y la Macarena.

Vine vi y venci.

Visita (la) de Luisito.

Una noche de noVios.-

Un héroe romano.

Un marido infeliz.

Un revolucionario. _

Un secreto de familia.
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D." CASTA . Dofia CarlotaPrendo.
N" LUZ..onneiieens « Dolores Liron.

FLORA .o Sta. Josefa Guerra.

DANIEL

D. Alberto Rodriguf.z.

La escena pasa en Madrid.—Epoca actual.
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*.spafia, en sus posesiones de Ultramar, ni en los paises con quien

aya celebrados 6 so celebren en adelante tratados internacionales
de propiedad literaria.
Los propietarios so reservan el derecho de traduccion.

Queda hecho el depésito que proviene la ley.
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A sai QUERIDO HERMANO

ATWX'OTKTXO 5?2W AXrA XtXI0O «SOIVaSA .X-Viro«

Deja, querido Antonio, que vayan unidos nuestros
nombres en la portada de este libro, como unidas estan
nuestras almas por el lazo tiernisimo de la fraterni-
dad. No sé si estos pobres versos son los mefores que
han brotado hasta ahora de mi mal pergefiada pluma,
pero si sé, que son & los que tengo mas carifio. Acép-
talos, pues, no por lo poco que valen, sino como un dé-
bil recuerdo del carifioso afecto de tu hermano

EDUARDO.
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ACTO  UNICO.

Sala amueblada con algun Sujo—Puertas al foro y laterales.

ESCENA PRIMERA.

FLORENTINA, limpiando con un plumero DANIEL, & poco por

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

el foro.

Como los chorros del oro
pongo la sala al instante.
Flora?

(Aqui esta el tunante
le voy a soltar el toro!)
iSefior Daniel Villaroya!
(Malhaya mi suerte amen!)
Tenemos que hablar.

Muy bien.

(Pues sefior aqui fué Troyal)
Yo espero de su bondad
rae aclare cierto rumor
Vuelvo..... (Queriendo salir.)
(Deteniéndole.) llaga usted el favor;
dicen que usLed...la verdad,
por los cuartos..

Florentina!
Galante y asiduo esta
con estas mémias...

Yo? Bah!
Quien tal dice desatina.
Las visitas...
Es verdad.
Daniel!

Voy a serte franco:
un dia en tu sotabanco
busqué mi felicidad:
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recuerda que te miré,

tl me miraste y reiste,

yo te quise, me quisiste,

y estajnos en paz.
Flor. Si, éh?
Dan. No sé pues de que te quejas,

tronamos hace dos meses...
Flor. v t0 en busca de intereses

haces el 0so & las viejas!

Es decir que en conclusion

me desprecias y me engafias.

iPues habra toros y cafias!
Dan. Yo no asisto & la funcion.

Que me adoras considero,

pero miro con dolor

gue con sustancia de amor

no toma grasa el puchero;

y que la cuestién concreta

es el estar, jpesia & mil

td ....sin un maravedi,

y YyO.....sin una pesetal!

Con insistencia fatal

y apoyada en que me adoras,

recuerdas td & todas horas

el lazo matrimonial.

iCasarse asi...viento en popa

sin considerar, por Dios,

gue estamos ambos ados,

yo desnudo... td sin ropa!

Es posible que te escame

mi aficién aser soltero,

mas que quieres, considero

que buey suelto bien se lame
Flor.  No son todo ratos buenos

en los solteros, también.
Dan. Pero comprende, mi bien

que siempre del mal, el menos.
Flor.  Es que si pobre soy hoy

tengo un lio millonario.
Dan. Un vejete estrafalario.
Flor.  De quien iieredera soy,



Dan.

Flok.

Dan.

Flok.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Si, enespectaUva sé.

tienes su herencia,'paloma;

pero hija, mas vale un loma,

gue doscientos te daré;

y los suefios lisonjeros

de esa esperanza querida,

en la suma de la vida

arrojan tan solo ceros;

y td, con todos tus humos

conoceras al instante

que la cuestion de consumos,
(Aderman decorrer.)

os de interés palpitante.

De la escasez, el amor

es el mejor paliativo.

Yo estoy por lo positivo

en el siglo del vapor.

Desengéfiate, alma mia,

un duro... veinte reales,

si los tienes, eso vales,

lo demas es tonteria:

hoy conoce el mas bolonio

gue con un beso de amor,

patatas y coliflor,

es muy soso el matrimonio.

Si nos casamos, querida,

se acab6 nuestra ventura,

y no es tan pronto la cura

como suele ser la herida.

Es que yo...

Si, tu seras
hacendosa, muy divina,
pero donde no hay harina ..
Basta; no diga usted mas!
Qué terquedad!

iQué delirio!
Desprecia su oro, Daniel,
gue solo hallaras en él
tu torcedor, tu martirio!
iMe posa de serle franco!
TU tienes un alma bella.



Dan.
Flor.
Nor,
Dan.

Flor.

Flor,
Dan.

_y_
y yo soy una doncella,..
De labor,... que borda en blanco.
Pesada estas y habladora.
iTodo acabd entre los dos:
ni una palabra.
¢Si?...
Adiods!
ja los pies de usted sefiora.
iPérfido!
(Vamos marchando.)
Con esta prueba me basta.
Digale usté & dofia.Casta (Cousorna.)
gue yo la estoy esperando.(Véase Florentina.)

ESCENA 1.

DANIEL.

Vine su caima a turbar;

me amaba, y soy su tormento...
iPobrecillal...yolo siento

mas no lo puedo llorar.

(Pausa: se quita el sombreroy se sienta.)
Lleg6 cual yo presentia

mi desgracia & su apogeo.
iCuatro meses sin empleo,

ni esperanza todavia!

Mas hoy, que tanto simplén,
sin mérito por supuesto,
chupa aqui del presupuesto,
me hace falta proteccion.
Porque en Espafia, no es bola,
hace fortuna el mas bolo,

y suele encumbrarse solo

el que tiene menos chola. ¢
Yo estoy cesante, y por Dios,
gue & tan maléfico influjo

se vd mi amor y mi lujo

de mi ultimo duro en pos.

Las circunstancias son criticas,
lodo el mundo me da guerra,
jestoy en plena Inglaterra
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y no por causas politicas!!
Mi existencia esta en un tris,
y no hallo medio mejor
que vivir sobre el amor
cual otros sobre el pais.
Una vieja es un filén
siendo rica; segun noto
aqui hay dos, pues las espiélo
con la mas sana intencion.
Las seduzco y enamoro,
me libran de los ingleses,
y antes que pasen dos meses
hago muHs por el foro.

ESCENA III.

DANIEL, DONA LUZ.

Luz. (Corazon, late con calma,
no me abandones, traidor.)
Dan. [Dofia Luz! (Levantandose.)
Luz. {Qué seductor!
su vista alboroza el alma.)
Dan.  (jQué fea!)
Luz. (Qué campechano!)
Dan.  (Oh! cesantia traidora!)
A los piés de usted sefioral
Luz. Daniel...beso & usted la mano.
Dan.  Quiza vengo & molestar...
Luz. iMolestarme!
Dan. Pero siento...
Luz. Vamos, lome usted asiento.
Dan.  Gracias. ("Se sabe pintar.) (Sesientan.)
Luz. Ya, por fin, su planta huella
mi humilde y pobre aposento.
Dan.  (Ya empieza con su lamento.)
Rindiendo culto & una bella
con ardiente frenesi.....
;Quién puede vivir en calma
sin el alma de su alma?
Luz. (iEsto lo dice por mi!)
Daniel, Daniel, por favor...
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J)an. Responde, casta paloma,

Luz. ¢No vé usted que al rostro asoma
la tinta ya del rubor?

Dan. jAh!

Luz. Cuando el alma dormita
en nuestro ser reposada,

y una languida mirada
todas sus fibras agita,
despierta rapidamente
nuestro corazén herido,
y solo arrulla un gemido
ruborizando la frente.

Dan.  ¢Llora usted?... (Siga la broma.)

Luz. iAy, Daniel!

Dan. (Si, si, suspira.)
Luz, Luz....(parece mentira!)
Sosiéguese usted, paloma.

Luz. iOh Daniel! por compasion!!
¢Por qué tu magico acento
«vino & turbar el contento
de mi pobre coraz6n?

Dan. (Con lirismo algo exagerado.)
Angel, nuncio de ventura!
TG eres mi amor, td mi bien;
eres td lailusién pura,
buri del sétimo edén,
que disipa mi tristura.
Hermosa, cual los querubes™
brillante como la estrella
que luce en la noche bella,

y perdida entre las nubes
su luz opaca destella.
Dulce tértola, amor mio,
que del céfiro al murmullo
cantas en el bosque umbrio
con lu liornisiino arrullo
amoroso desvario.
Voladora mariposa,

cuyas alas platca<las

cruzan la virga frondosa.
liandl esencia preciosa



Luz.

Dan.
Luz.
Dan.

Luz.
Dan.
Luz.

Dan,
Luz.

Dan.
Luz.

Dan.
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(le las flores perfumadas.
Uelén el vuelo un momento
posada sobre una flor,
y escucha joh Luz! el acento
que lleva perdido el viento
de mi doliente clamor!
JAy Daniel! tu acento bibras
con tan magica emocién,
que al pintarme tu pasion
conmueves todas las fibras
del doliente corazén.
Que es puro tu amor ardiente
como el rayo de la luna
gue se quiebra dulcemente,
en el cristal trasparente
de la limpida laguna.
Y es bello, como el gemido
del corazén dolorido
cuya fola armoniosa,
de algun recuerdo querido
turba la paz silenciosa.
Cual de su nido de flores
al despuntar de la aurora
los matutinos albores,
entona el ave canora
su tierna cancion de amores.
iQué felicidad! (Qué apuros!)
Te amo tanto!
iVida mia!
(No me pagan este dia
con medio millén de duros.)
Siempre 4 tu lado....
. (jQué horror!)

Unidos por el deseo
y el lazo del Himeneo.....
(jUn dogal fuera mejor!)
Yo tendré celos si danzas,
si cantas.....

Si ..lo barrunto.
Si comes..

(jHasta ese punto



Liz.

Dan.

Luz.

Dan.
Luz.

Dan.

Luz.

Dan.

Luz.
Dan.
Luz.
Dan.

Luz.

Dan.
Luz.

Dan.

Luz.

Flor.

—
pudieran llegar las chanzas!)
Y cuentas te pediré
de una mirada..... una cita,
de una flor, de una....

(Maldita!)

Oh! no, no tendras por qué.
Con afan extraordinario
yo espiaré tus pasos todos...

Si, éh?
Y tendré mil modos
de celarte.

(jDromedario!)
Descansa, mi Luz, tranquila,
duerme en mi fé confiada,
que mi palabra es sagrada. .(Sedevania.)
Te creo: pero vacila
mi corazén.
¢Cémo asi?
desecha ese temor vano,
y adios.
Estrecha mi mano.
Con inmenso frenesi! (Labesa)
Prenda de amor ella es.
Te amaré toda la vida.
Adios, mi Luz mas querida.
Hasta luego.
Hasta después.
Tu ausencia, Daniel, me mata.
Descuida, no tardaré. (Desde el foro)
(Creo que la dejaré,
por su hermana la beata!) (Vase.)

ESCENA IV.

DONA LUZ, apoco FLORENTINA.

Reposa al fin, corazén;
cesen tus tristes gemidos,
que ya hallaron tus latidos
un eco en otra pasion.
Sefiora, ya estoy aqui.



Luz.

Flor.

Luz.

Flor.

Luz.

Flor.

Luz.

Flor.

Luz.
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Ay! Florentinal......triunfé...
Jesds que me cuenta usté?
Nada; que le he dado el si.
A don Daniel?

Con fé pura,
le acompafiaré al altar.
(Me las tiene que pagar.)
Pero eso es cosa segura?
Tiene mi palabra y basta.
(Yo haré que se desespere.)
Te ruego que no se entere
mi hermanita dofia Casta.

ESCENA V.

FLORENTINA.

iBien merece, quien de amor
palpite por esa bruja.....

mas premio, que el inventor
de los fusiles de agujal
Como es rica....ya se vél....
Hoy los hombres sin rubor,
«;Cuanto dote tiene usté?»
Dicen al hablar de amor.
Qué por el vil interés

solo amandonos ahora,

no dicen, «Qué hermosa es!»
Qué linda, qué seductora!»
Sino, suman nuestra renta,
y tras tan mezquino paso,
esclaman «jme tiene cuental«
No es mal negocio, me casol«
Solteras.....no es desatino;

6 armais la san Quintin

6 quedamos sin destino

per in sécula sin fin.



ESCENA VI,

DICHA, y DONA CASTA.

Casia, llevara un lihro de oracién en la mano y un rosa-
rio de cuentas gordas.

Cas. Ola nifa!

Fior. Buenos dias.
(Ya lleva el rosario acuestas.)
Como est4 usted?

Cas. Asi, asi
regular, y ta?

Flor. Tan buena.

Cas. iJesus! felices vosotras

gue gozais salud completa

y pasais toda la vida

sin un dolor de cabeza,

sin histéricos, catarros,

toses, flatos, ni jaquecas,

ni luchais con boticarios

ni médicos ni recetas.

iAy! ni siquiera tomais

pastillas de la Mahonesa!
Flor.  Como se encuentra usted hoy?
Cas. Asi, un poquito molesta.
Gracias al balsamo santo
gue me mand6 Sor Angélica,
inventado hace tres siglos
segun la historia nos cuenta,
por un fraile Franciscano
varon muy docto en la ciencia
de curar... jes milagroso!
y en dandome quince friegas
locaré los bencflcios
sin duda alguna.

(iQué plepal)

Cas. Esto, con las oraciones,

de San Blas, y Santa Tecla,

el parchecito en la frente,

los pediluvios, la oera

bendita, el escapulario

Flor.



Flor.

Cas.

Flor.

Cas.

Flor.

Chs.

Flor.

Cas.

Flor.

C\s.

Fi.oR.

Cas.

Flor.

Cas.

Fi.or.
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de las hermanas Teresas,
las pildoras de llolloway..
y la santa Revalenta,
mevan entonando un poco.
(i0igo, si tiene goteras!)
Voy &arreglar vuestro cuarto
en seguida. (Yéndose))
Mira, espera.
Quisiera comunicarte
im secreto. (Eres discreta?
Y callada como un pozo.
(Aqui mi venganza empieza.)
Mis penas te contaré
y me ayudaras, pues ellas
tienen muy facil remedio.
Veamos.
Yo soy soltera.
Yad... ) )
Y un joven vecino
me persigue con cautela.
Yo, qué no soy una nifia,
pero tampoco una vieja...
Viejal..Si es usté una pollal...
(Del setecientos noventa.)
iEs verdad! Si solo tengo
mis treinta y tres.

(Echa, echa:
lo menos se quila quince
conque ajuste usté la cuenta.)
Por eso tengo esperanzas;

y ese joven que me asedia
parece rico.

Ell (Sitai,
y esta plagado de deudas!)
¢Es don Daniel, sefiorita?
Cémo...sabes?

Son sospechas;
como es visita de casa.....
y siempre se trasparente
algo......pues segun se dice
es de familia muy buena;
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vastago miiy noble y rico
de una casa solariega
con feudos, y sefiorios,
cortijos, bosques, dehesas...
(iY le debe al zapatero
dos pares de medias suelas!)

Cas. No lo dije....? tus informes
cuadran bien & mis sospechas.
Pues se me va & declarar,
lo conozco con certeza,
que amor acendrado y firme
sus miradas me revelan.
iAy! en dandole yo el si,
gue loco de afan espera,
pienso en albricias hacerte
un buen regalo.

Flor. (;Qué necia!)

Cas. Pero te ruego trabajes
en el logro de mi empresa
y que mi hermana..

Flor. Comprendo!
Indtil es la advertencia,
puede usted vivir tranquila,
que eso...jCorre de mi cuenta!

Cas. Muchas gracias, hija mia,
cuida de que Luz no vea
dos dedos de luz en esto,

y nos salvamos.

Flor (Qué viejal)
Voy & arreglar vuestro cuarto
y salgo al punto.  (Vése)

Cas. Bien, vuela.
Es lista como una ardilla.
Qué viva! qué pizpiretal
Qué jovial, y qué tratable!

Me conviene esta doncella. (Se sienta.)
Mientras que sale mi hermana
ya que nadie me molesta,
rezaré mis devociones
de la mafana. <Lée)
Dan. Al foro) (Qué fea!)
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ESCENA Vir.

DICHA Y DANIEL.

Dan. Dofia Castal
Cas. (Leyendo.)) Virgo polons.
Que Dios os guarde Daniel.
(Dofia Casta, segtn indica el diadlogo atendera altcrn.n-
tivamenic al libro, y & la conversacion.)
Dan.  ;Como esta usté?
Cas. Ora pro nobis.
Sin novedad, y usté?
Dan. Bien.
Usted siempre tan devota
y tan cristiana!
Cas. Asi es.
La meditacion, el rezo,
y el ascetismo cruel,
con un poco de cilicio
y de disciplinas....

Dan. IEhl

Cas. Ahuyentan las tentaciones
con el ayuno vy el...

Dan. iPuési

¢Y usted, tan bella y tan pura,
con esa preciosa tez,
y esos ojos hechiceros,
y esa mano, y ese pié...
Cas.  vVirgo clemens, Virgo....

Dan. ( iSopla!)
CAS iAy, apértale, Datiicl! = ' '
Dan. iCa.stal
Cas. Espiritu maligno,
serpiente de....
Dan. iCémo, qué!
("0 estas timala culebral)
Cas. De ...;Te Inspira Lucifer,

& que turbes hoy la calma
demi pura doncellez?
Dan.  Castal
Cas. Estrella matutina,
Rosa mistica.....



lIAN. (¢Qué haré ....?)
Cas. Por qué en mi santo retiro

con dulces frases de miel

viertes el...«Turriseblrnea.»
Dan. Ora pr6 nobis...mi fé,

mi amor.....
Cas. Salus innrmoriim.
Dan. Sin falsfas, ni doblez

se inspira. Casta, tan solo

en los tesoros...del bien:

por eso Dios desde el cielo

viendo su cristiana fé

Cas. «Agnus Dei qui tollis.....*sigue,
gue ya te escucho, Daniel.
Dan. (jMil bombas con la beata,

y su horrible pesadez!
Uf! prefiero la roméantica
CON SUS Versos y su
Cas, «Amén.«
Qué decias?
Casi, cési
lo que decia no sé!
Como estaba usted rezando
la letania....
Cas. Esa es
una devocién antigua
Dan. (Antigua?.....
Cas. Déla nifiez.
Pero ya que su visita
me ha honrado.....
Dan, ( iCuanta chochez! )
Cas. Dejaré mis devociones
del lodo, en obsequié & usted.
Dan. Mil gracias!
Cas. No las merece!
Dan. (iEstoy haciendo un papel! )
Cas.  Oiga usted los ejercicios
que voy a rezar después.
Los gozos de San Antonio,
la plegaria 4San Maméd ,
el Trisagio, la Novena,



Dan.

Cas.

Dan.

Cas.

Dan.

Cas.

Dan.

Cas.

Dan.

Cas.

Dan.

Cas.

Dan.

Cas.
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la oracion de San Andrés,
las Animas y el Viacrucis.
(a qué hora se acuesta usted?
Temprano: después los salmos.
Hola! los salmos también?
Ay, sil y al Santo del dia
dos Padrenuestros 6 tres:
luego medito los gozos
del glorioso San José,
y entono, asi, por lo bajo,
el Stabat Mater......
Pues!
Muy precioso, muy precioso!
(Masculla el latin también!}
y leo un ratito & Kémpis.
Hola!
y al padre Clarét.
Oh! pues con esos modelos
va usted sefiora al edén,
donde reposan los justos
sin tener nada que hacer,
entre coros de querubes
y de arcangeles.
' Amén.
Ah! yo quisiera ser monja:
tengo una prima en Jerez
que se llama Sor Angustias
de la Cruz...
(Yaya un belén!)
y me escribe nnas carlitas
con mistica sencillez
contando de aquellas madres
tantas cositas...
(Si* oh.
Mi prima, se fué al convento,
no lo dude usted, Daniel,
con una gran vocacion
por el claustro y por la fé.
Aunque dicen, malas lenguas,
que en el afio treinta y seis
tuvo cierta avcnturilla



Dan.
Cas.

Dan,
Cas.

Dan.

CAS

Dan.

Cas.

Cas.
Dan.

Cas.
Dan.
Cas.

Dan,

con un bravo coronel,
(le lanceros, segun dicen.....
Las malas lenguas; yd\

Dué.s!
dejandola en iin estado...
lesus!.....Qué me cuenta usled?
De triste raelaucolia,

y de acerbo padecer.
Ay! qué pillos son los hombres!
Ay! qué tunos!

(San Andrés!)
Esta bruja me encocora.)
Siempre el destino cruel,
si hay amor con descalabro,
culpa a la pobre muger.
Esa regla general
tiene escepciones también.
Casta..... (voy derecho al bullo.)
(Se va a declarar!) Daniel!
Yo no sé cuando, ni donde
Vi & usted por primera vez,
ni encuentro el por qué, ni el como
que me enamoré de usted:
pero es lo cierto, sefiora,
lo muy ciertisimo es,
que a pesar de mis esfuerzos
no me he podido vencer,
y que rae encuentro a estas horas
preso de Casta en la red.
\ve Marial

Un momento,

ya rezard usted después.
Digame usted al momento
si va 4 premiar mi querer,
6 va & destrozar mi alma
con un soberbio desden.
La Espistola de San Pablo...
(Cuidado si es pesadez!)
Yo, admitiendo tu carifio
supongo que haras leer?
Pues no faltaba otra cosa!



Cas.
Dan.
Cas.

Flor.

Cas.

Flor.

Cas.

Dan.
Cas.

Dan.
Cas.

Dan,

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

Dan.

Flor.

y NOs casaremos?
Pues!
Ay! mi Daniel!
Sefiorita!
(Maldita tu boca...amen!

ESCENA VIH-

DICHOS, Y FLORENTINA.

La sefiora de Barraca
espera ya en el salon.
Voy. (En bonita ocasién!) (So levanlu.)
Daniel, esta usté en su casa.
Mil gracias:

y desearé...
Que la espere & usted?

Es llano.

Abur, beso a usté la mano.
Sefiora., & los piés de usté. (Vase Casta)

ESCENA [X.

DANIEL, Y FLORENTINA.

Don Daniel! ....
iBah! Don &4 mi?
Cémo usté es un sefior...
Eh?
Yo soy la doncella...
y qué?
;Conspirara usted aqui?
Yol no tal. Libreme Dios!
(Soy un pedazo de atln.)
Ya no hay nada de comun,
caballero, entre los dos.
Un dia senti en el pecho....
Amor?
No estoy muy segura.
Hoy tiene usté otra futura,
felicidad y provecho.
Esa contarle podra
consejas de otras edades.



Dan.
Flor.
Dan.
Flor.

Dan.

——

iQué buenas anLigliedades
podra ensefiarle ....jal...ja!
Usted no busca el amor.
;Oro tiene? Ya es feliz.
iQué importa que su nariz
se parezca & un llamador!
Celos tienes?

Cosa rara.
Envidia pues...

iYa lo veis...!
Claro el talento tenéis.
Tengo envidia...de su cara!
Cuando una nifia hechicera
de mi garbo y de mi talle
cruza orgullosa la calle
abriendo paso en la acera;
y ensefia una frente blanca
con un par de buenos 0jos,
y esmalta sus labios rojos
con una sonrisa franca;
si tiene la gracia andando
y pisa asi...menudito
y esconde el pié chiquitilo
cual fardo de contrabando,
pierden los pollos'la chola,
y suele haber mas de un gallo
gue con prestesto de un callo
la quiere pisar la cola.
Y unos la dicen «jencanto
de mi vidal» otro «jprincesa..!-
Y.se lleva un alma presa
en cada pliegue del manto.
Y encuentra mas de un marido
aceptable...porque noto,
gue nunca falta un buen roto
cuando es un buen descosido.
Dor eso, Daniel, me pasma
que usted me juzgue envidiosa,
de una momia, caprichosa,
de una vieja cataplasma.
Hay cosas que usted no sabe



25—

apreciar.J
Fior. Como!
Dan. Es muy rica...
Flor. Y parece una botica

de puro emplasto y jarabe!
Dan.Tan inicias bromas desprecio

y aunque pese a lu furor,

me casaré...ella es mi amor.
Flor. Enhorabuena. jQué necio! (Vise)

ESCENA X.

DANIEL, DONA CASTA, lateral deroclia Y dofia luz,
lateral, izquierda.

Dan. (Uy! las dos!..bonitos ratos

me esperan.)
Luz. (Tiemblo de entrar.)
Dan. (iMe vén &crucificar

entre llerodes y Pilalos.)

Luz. (Oh ifii hermana!)

Dan. (Qu¢ tormento!)
Luz. Castal...

Cas. Luz!...

Luz. (Se sienta)) (Yo lomo asiento.)

Cas. (Pues yo no me estoy de pié!)
| Casta se sienta en otra butaca; colocado Daniel ddrad
do ellas, apoya sus brazos en los respaldos de ambas bu-
tacas, y permanece de pie, domindndolas 4 entrambas.
Doria Casta ojea su devocionario, Dofia Luz, baco cro-
chét, 6 alguna otra labor: todos los apartes debenser

muy répidos.)
Luz.  (iCclos tengo!)
Cas. ( Estoy celosa!)
Luz.  (No la mires.)
Cas. (No la veas.)
Luz.  Ta rae engafias...
Dan. No lo creas...
Cas.  Bonita oracion!
Dan. Preciosal!

Blanco y hernioso es tiiculis...(4.Luz:)
Mi amor es puro y honesto...(ACasia.)
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( Pero Sefior!.....un protesto
para poder hacer miitis'lS)
Luz. Ay! serd tu amor constante?
Cas. (Esto toma mal cariz. )
Dan.  Como el que tuvo & Beatriz,
segln nos cuentan, el Dante.

Cas. Daniel...
Dan. Tu vista me encanta.
Luz. Oye mi amante gemido ..

Dan.  (Pues Sefior.....estoy lucido
entre laloca y la santa!)
Mi pasion, Luz peregrina...
Seré tan sumiso y fiel...{A Casta)
Cas. Cdrno....?
Dan. Como el gran Rafael
A la bella Fornarina!
iALuz.) En la noche solitaria
de las brisas al rumor.....
(A Casta) Ay Casta! Con qué fervor
se eleva & Dios tu plegaria!

Cas. (Parece que & mi hermanita
no le disgusta D”lel.)

Luz. (Presumo que & este doncel
le quiere pescar Castita.)

Cas.  (Indaguemos.)

Cuz. (Esploremos)

Cas. Daniel!

Luz. Daniel!

Dan. (Vaya un duo!)

Cas. Yo pienso...

Luz. Yo conceptud....

Dan. Si al final nos hundiremos?

Cas. Que usted, joven, calavera (Se vuelven ames)

pollo tierno y elegante,
guardara en su pecho amante
alguna pasion sincera.

Luz. A un querub de blancas alas
que sin pesares ni duelos,
0s muestre de amor un ciclo
con sus espléndidas galas.

Cas. Y al correr tras de Himeneo...],



Luz.
Dan.

Luz.

Dan.

Luz.
Cas.

Dan.

Luz.
Dan.

Gas.
Luz.

Cas.

Luz.

Cas.

Luz,.

Dan.

Luz.

Dan.

Cas.

Luz.
Dan.

Lgz.

Cas.

Cas.

—Si-
Buscando paz y alegrias.......

(Por Cristo! que estas harpias
vaii estrechando el bloqueol)

- . (Tartamudeas?)
Rindiendo culto al Dios nifio...

(Va a ofrecerme su carifio.)
(Lo vaa declarar.)
(Qué feas!)

Busqué de mi amor en pos,
no una chiquilla sin seso,
sino una mujer... de peso.
Ay! Ay! (Suspirando las dos.)

Ya cantan las dos.)
Y asi mi dicha futura
sin coquetismo ni celos,
me aseguran los desvelos,
de unasefiora.... madura.
(Eso lo ha dicho por mi.)
(Sin duda por mi lo ha dicho.)
¢No sera un vano capricho
esa pasion...?

Pero 4 ti,
qué interés...!
Curiosidad,;

th también eres curiosa,
y preguntas ..

Poca cosa...
Sefioras...nuestra amistad.
(Te escribiré.) (Bajo & dofia Luz))
(Idoiu.) Bueno, basta.
(Recibiras un papel...)(BajoAdoMCasta.)
(Corriente.) (Toma el sombrero.)

Te vas, Daniel?
Pronto vuelvo. Dofia Casta!.. (Saludando.)

ESCENA XI.

Adi6s!
Voy & meditar



Luz.

Cas.

Luz.

Flor.

Cas.

Flor.

Cas.
Cas.
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después de hacer mi plegaria,
sobre la gloria del cielo
y las grandezas del alma;
porque las pompas del mundo
y la aficién & sus galas,
son pecados.....

Veniales,
si lo permites, hermana.
(jQué hipdacrital)

(Qué coqueta!)
Como quieras.

Adiés, Casta.

ESCENA XII.

DOtIA CASTA, FLORENTINA.

Ha venido la modista
con la capota. (Trae las premias.)

Muy bien:
trajo el abrigo?

También.

Es una chica muy lista.
Esta bien; no sabes Flora
hoy lo que pasa por mi,
ni el gozo que siento aqui,
que el alma gozosa llora;
siento una inmensa alegria
y ya la misma no soy,
al pensar, Flora, que voy
por fin & la Vicaria.
Ta no sabes el tormento
que es perder las ilusiones;
y entre ayunos y oraciones
aparentar un contento
gue jamas hemos sentido
cuando rugosa la tez,
va llegando la vejez
y nos pilla sin marido.
Eso son dolores grandes,
compréndelos quien ios pasa,
y la que & mi edad se casa
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))a puesta una pica en Flandos.
Flor. Pues yo caprichosa y rara
cien novios he despedido.
Cas. Mal hecho: cuesta un marido
hoy, un ojo de la cara:
y si tienes la fortuna
gue uno se quiera casar,
no lo dejes escapar
por melindres...
Flor. iQué tontuna!
Eso no roba mi calma,
ni quita el suefio ni altera
gue si me muero soliera
no me faltara...la palma.
Cas. De tus necios pareceres
pronto te arrepentiras.
Ay!...& mi me gustan mas
los hombres que las mugeres!
Yo te aseguro, querida,
(juc siempre quise agradarles,
y entretenida en pescarles
se ha deslizado mi vida.
Pero fui tan desgraciada
gue nunca mi afan logré;
.siempre que mi red eché,
perdi el tiempo, no hallé nada
Flor. En el lago del amor
la que & pescar se dedica
debe tirar cuando pica.
Cas. En efecto, si sefior.
Flor. El hombre de la hermosura
es siempre rendido esclavo.
Cas. Pues damos una en el clavo
y dos mil en la herradura.
Flor. Serén lasvie

Cas. Florentina!
Filor. Digo.....
Cas. Callate al instante,
y entra a buscarme El diamanin
cdesiial

Flor. (Cuanta pamplina!) (vanso las dos.)
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ESCENA XIII.
Daniel, con una carta en la mano, avanza con cuidado.

Dan. Dejarles la carta quiero;
vuelvo dentro de un instanle
y quedo por fin amante
de quien la coja primero.

Que aunque esto poco promete
y es muy negra mi fortuna,
icomo el cebo pique alguna

me llevaré hasta el tapete!
(Deja la carta sobro la mesa.)

Ya esta jugado el albur:

si se pierde esta batalla,

largo velas, otro talla,

pesco el sombrero y abdr.

(Vase rapidamente foro.)

ESCENA XIV.

DONA LUZ, DONA CASTA, FLORENTINA con el libro dc oracioiics-

Cas. Mo parecié haber oido...

Luz. Yo también...y por mi fé
gue ansiosa me pregunté,
sera Daniel?

Cas, No ha venido!

Flor. {Cogiendo la carta deDaniel.)
jUna carta!

Cas. iQué descuido!

Cas. Para quién?

Flor. Sabelo Dios.

Luz. Como?

Flor! Para ustedes dos

viene el sobre dirigido.
Sin nombre, sefias, ni nada
dice todo lo siguiente.—
(Leyendo.) *En propia mano; es urgente
*A la sefiora de Anglada.*
Luz. Hay sobres originales!
Cas. X\b esta tan mal redactado.
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Luz. Como?
Cas. Se habrén olvidado
las eses de los plurales.
Lmz. (Me ha dicho que escribiria)
Cas. (El, escribir promelié.)
Luz. Yo pienso.......

Cas. Presumo yo.......
Luz. (Quién pensara...)
Cas. (Quién diria...)

Ya se agot6 mi paciencia.
Luz. Voya abrirla.
Cas. No hagas tal.
Es un pecado mortal
violar la correspondencia.
Luz.  La ocurrencia es peregrina.
¢Quién dirime esta querella?
Cas. Que la lea la doncella.
Luz. Que lalea Florentina.
Flob. (Leyendo)« Escuciial Qh! virgen pudica,
la de sonrisa candida,
la de mirada languida
mi ardiente frenesf;
Y de este rapto Urico
no olvides nunca el cantico
frenético y romantico. «

Luz. (A Casta con mucha intencion.)
La carta es para mi!

I.'oR.  (Lee)* Las almas en la vida,
si sienten desconsuelo,
la paz buscan del cielo
cual yo le busco a ti;
acoje, pues, clemente,
hermosa pasionaria,
la mistica plegaria .. ..

Cas. (A Luz remedandola:)

Pues esta es para mi!

Flor. (Lée)* Del alma que poética
el vuelo tiende magico,
y con acento tragico
llorando pide un si;



y no mallrales pérfidn

con un desden satanico

al pecho que volcanico....... 1
Luz. Pues esto es para mi! (idemé& Casta)
Tlor.  (Loe) Te adora candoroso

y en alas de fé pura

codicia tu hermosura,

ohi flor del Sinai!

Y sin ensuefios locos

de dicha transitoria,

tu amor, serd mi glorial»
Cas. iLa carta es para rail!
Fioft  ;Quién traduce este papel?
Cas.  Que no es dificil infiero.
Luz. Qué dice mas?
Flor. Tres de Enero,

y aqui la firma. «Daniel. »

Qué carta tan enigmatica!

Cas. Esun logogrifo..... es...
Luz. Alguna charada.
Cas. Pues!

Estas muy epigramatica!
(Como me engarie el traidor!)

Luz. (Como me venda el infiel!)
Cas. Esa carta.......
Luz. Ese papel.......
Cas. Acaba...
Luz. Concluye...
Flor. (Horror!)
(las. Pues bien, & mi con frecuencia,
me obsequiabay... me decia...
Luz. Prosigue.
s, Que me queria.
Luz. Idem, idem.
Cas. Qué insolencia!
De amores me hablo.
Luz. _ Y a mi.
Las. Mira Luz...
Luz. Observa Casta.....
Cas.  Conque el falso ..

Luz. basta, basta.
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Ca?. Yo ionia que lo creil

Luz. Coémo su recuerdo arranco
del corazon?

Flor. (Qué ilusiones! )

Cas. Eltiirb6é mis oraciones!

Fior. Elsubi6 a misotabanco.)

Luz. Casta, yo tengo razon!

Cas.  Prometi6 ser mi marido!

Luz. Eso sin duda habra sido
error ii equivocacion!

Cas. Cémo?

Luz. Como de ordinario
rezando estas...

CAS Buen papel!

Cuando yo hablaba con él
dejaba en paz el rosario!
LUZ. CaSta'
Cas. Luz!

No hay que apurarse,
Flor.

ni levantar tanto el grito:
venga el cuerpo del delito.
{Coje la carta de la mesa.)

Luz. Es mial

Cas. Es mia!

Esperarse.
Fior. P

Dén mas treguas al deseo

y nadie se erija en juez.
Luz. iFloral

Si por esta vez,

no puede escaparse el reo.

Si le cojo!
Clji ( ) )(Si le pillo')
(jBuen Tiberio se va a armar!)

Flor.

Filor. .
°" Haganle ustedes sentar

en el tremendo banquillo.

Luz. Pero vendra?
Pues es llano,

Flor. .,

buscando contestacion.
Cas. Pérfido!
Luz Infame!

(Briboén!)

Flor.



(as.
Luz.
(Us.
Dav.

Flor.

Lle
cas.
Dan.
Luz.
Cas.
Dan.
Luz.

N0 le haré cantar de piano.

iCran falsas sns protestas!

V por mas que se haga el sordo ....
(Al foro.) (Sefioras...iEl trueno gordo!)
(jSe cayo la casa acuestas!)

ESCENA ULTIMA.

TODOS.

Mucha animacion; Luz y Casta rodean & Daniel, Hor.a
se cruza de brazos, y se retira al fondo souriendo, sin
aaelantarse hasta que lo indique el diélogo.

iPérfido!
ilInfame!
(jLeyeron mi cartal)
iPerjuro!
Falsario!
(jSi callo me arafian!)
(Cojiéndolo una mano y bajando al proscenio.)
Escuchame inicuo!
no tiembles, y calla.
¢QUé hiciste, malvado,
qué hiciste del alma
que dulce y sensible,
patética y candida,
cual tierno capullo
gue besan las auras,
cual tortola triste
de pudicas alas,
cual perla escondida
en conchas de nacar,
ainia, que inocente
aqui dormitaba,
y oy tus lisonjas
mentidas y falsas,
creyd en tus suspiros
sofid en tus miradas,
iy ti un desengafio
falaz le guardabas!
~oya te desprecio
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cual antes te amara;
iMaldita la hora,
maldita la estancia,
maldito el momento
que yo te escuchara!

Cas. (Cojiéndole de la otra mano y llevandole al otro eilrcmo
del Teatro.)
iEscichame, monstruo!
Dan.  (jPues esta faltaba!)
Cas. ¢Por qué, con mentiras
que arguyen infamias,
de puldica virgen
turbaste la calma?
Pérfido, infame!
Tu lengua mundana
del rezo divino
turbo la eficacia.
Yo pobre, inocente,
creyéndome amada
guardé los rosarios,
dejé las plegarias
y puserae cofias
con cintas y galas!
Traidor y perjuro
fald&z me engafiabas.
Yo ya te desprecio
cual antes te amaba.
Maldita la hora,
maldita la estancia
maldito el momento
que yo te escucharal
Dan. (Con ira reconcentrada y atrayendo las do<li4cin si.)
Por qué, vejestorios,
archivos con faldas,
antiguas visiones,
pinturas estrafias,
y momias de Ejipto
con gorros y dalias,
romanticas nécias,
gazmofias beatas,
talegos de huesos,
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lunéticas calvas,

polillas vivientes,

moscon de farmacias,

trastiendas de vicios,

pecados con canas,

terror de doncellas

y «b0> de casadas...

¢Por qué, presumidas

creisteis mi charla?

Maldita la hora,

maldita la estancia,

maldito el momento

que yo os adulara!

(Pausa breve; Luz y Casta, se retiran un peen, con visi-

ble turbacion.)
Fi-oa. (Ya salimos del atranco!)
Dan. jUif...! me marcho 4 Mogador!
Flor. (Avanzando un poco hasta Daniel.)

¢Teniendo en Madrid mi amor?
Dan.  El Angel del Sotabanco!

Cas. La doncella!
buz. Florentina!
Dan. Te ofendi...
Fi-on. Yo lo olvidé.
Luz. Domeéstica!l
Flor. Calle usté...
no sea usté tan...superfina!
Luz. Te atreves...
Las. Que avilanté/!
Luz. Horror!
L.vs. Furor...!
F’-oa Con'mas pausa:

sefioras....en esta causa
me sobro yo para juez.
El era mi bien perdido,
sofio otro mundo mejor,
y hoy convencido de error
torna con amor al nido.
Luz. Daniel...no mates asi
mi corazoén.,,!
F'-oii Ya chochea!



Dan. Sefiora usted se chancea
6 no esta buena de aqui!  (Lafrente)
Cas. Blis sentimientos son puros,
amame!
Dan. Todo es en vano.
Cas. Yo te daré con mi mano
un dote de diez mil duros.
Casémonos!
Dan. Yo casarme!

Por no verle 4 usted la cara,
al desierto de Sahara
soy yo capaz de marcharme!

Cas. iJesus, yo pierdo el juicio!
Lvz. Daniel, escucha un momento.
Dan. iMétase usté en un Convento! (A Casta.)

iCasese usté en el Hospicio! (A Luz)
Flor.  Tienen instintos perversos...
Cas. Tu cortas en flor mis dias!
Dan. No quiero mas letanias. (A Casta)
Ya estoy harto de tus versos! (AlLuz.)
Que me adoras considero (j).Flor.)
y hoy confieso sin rubor
gue con sustancia de amor
ino esta tan mal el puchero!
(Coje & Flora del brazo, y se dirije al foro.)
Cas. iDetente!

Liz. iMonstruo!
Cas. ) iFalsario!
Luz. Y te vas?
Dan. Tomo soletal!
Luz.  ;Qué liaré yo sola?
Dan. iCalceta!
Cas. iY yo!
Dan. iRezar el rosariol
(Las dos se abrazan confundidas.)
Dan. No mas luchas con enaguas, (Al pdblico.)

me caso, y no tuerzo el gesto
sefiores, que es muyespuesto,

*El nadar entre dos aguas.»

FIN.



Hable usted clauo. EN un acto y en verso.

Tute de reyes. id. id.
Abajo las quintas. () id. id.
Macarronini. 1.° , (2) id. id.
Quiero casarme. id. id.
En el diario oficial. id. id.
Buscando UNA Suripanta. id. id.
Nadar entre dos aguas. Id Id

(1) -Eli colaboracién con don A. M. Velazquez.

(2) Probibi{i;u y secuestrada la edicion.



COMEDIAS DEL TEATRO ANTIGUO A CUATRO REALES,

Abate I Kpec y su liiscij-u-
lo Sordo-mudo.

Abelino 6 gran bandido.

Abre el ojo O aviso & los sol
teros.

A buen padre mejor hijo, 6
Antioco y Seleuco.

Addltera penitente.

Afectos de odio yamnr.

\gradecer y no' amar.

Alcalde de Zalamea.

Alcaide de si mismo.

Alcézar del Silencio.

Aman y “fardoqueo. o la
borea para su duefio.

Amantes generosos.

Amar después de la muer-

to 6 el Tuzani de la Alpu-
jarra.

Amar por razén de Estado.

Amistad castigada.

Amor mas desgraciado, 6
Cefalo y i»ocris, (bur-
lesca. )

Amparar al enemigo.

Antes que le cases mira lo
que haces, 6 Examoii de
maridos.

Antes que todo es mi dama

Astrélogo finjido.

Baro6n (el )

Bernardo del Carpio en
Francia.

Bien vengas mal si vienes
solo.

Bizarrias de Bclisa.

Boba para los otros y dis-
creta para si.

Bruto de Babilonia.

Cada uno parasi.

Café (el) 6 la comedia nue
va.

Capitan Belisario.

Casa con dos puertas mala
es de guardar.

Casarse para vengarse.

Codicia rompe el saco.

Como han de ser los ami-

, gos.

Con fjuien vengo vengo.

Crueldad por el honor.

Cruz en lasepultura.

Cual es mayor perfeccion.

Cuentas del gran Capitan.

Dama duende.
|)ar tiempo al tiempo.
Befensorde su agravio.

I>e fuera vendra quien',dc
casa nos echara,
Desden con el desden.
Desdicha do la voz.
Desprecio agradecido.
Diablo predicador.
Dicha y desdicha del nom-
bre.
Donde hay agravios no hay
celos.
D. Gil (le las calzas verdes.
J). Domingo de 1). Blas.
Du(jue do Fentliiébro.
Duque de Viseo.
Empefios (le un acaso.
Empefios (le un engafio y
confu.sjon de un papel.
En esté vida todo es verdad
y todo mentira.
Engafiar para reinar.
Entre bobos anda el juego,
D. Lucas del Cigarral.
Esclava de su galan.
Escondido y la tapada.
Escuela de los maridos.
Exaltacion de la Cruz.
Falso Nuncio de Portugal.
Fineza contra finozu.
Fuego de Dios en el querer
bien.
Fuerza lastimosa.
Oltamlla do 3ladrid.
Hermanas vandoleras.
Hijos del dolor y Albania
tiranizada,
Imposible mas fécil.
Juaja de Toledo.
Lances de amor y fortuna.
Licenciado 3 i(li'i(5ra
Lindo don Diego.
Lo cierto por lo dudoso, o
la muger firme,
Lo que mucho vale mucho
cuesta en ganar amigos.
Lo que son juicios del cielo
Lorenzo me llamo y carbo-
nero de Toledo.
Mayor encanto amor.
Mayor victoria.
Mafanas de abril y mayo.
Manos blancas no ofenden.
Médico & palos.
Médico do su Imiira.
Mejor alcalde el rey.
Mejor esta que estaba.
Milagros del desprecio.
Misma conciencia acusa.
Mogigata.

.Morir en la cruz con Cristo
Ménstruo de los Jardines.
3loza de cantaro.

3liijer llora y venceras.

Nifia de Gdmez Arias.

Nifia de plata.

No hay burlas con el amor

No hay cosa buena por
fuerza.

No hay cosa como callar.

No hay mal (jue por bien
no venga.

No hay peor sordo que el
que no quiere oir.

No puede ser guardar iina
muger.

Nunca lo peor es cierto.

Nunca mucho costé poco v
pecho privilegiado.

Otelo 6 moro de Venecia.

Para vencer amor querer
vencerle.

Parecido en la cérte.

Peor esta que estaba.

Perro de! hortelano.

Picarillo en Espafia.

Pintor (le su deshonra.

Pintor fingido.

Por la puente .luana.

Premio del bien hablar.

Primero es la honra.

Primero soy yo.

Principe jardinero.

Quitar de Espafia con hon-
ra el feudo de cien don-
cellas.

Real jura de Artagerges.

lleconciliacion o ljs dos
hermanos.

Reinar despiie.? do morir.

Renegado de Carmona.

Rey valiente yjusliciero.

Rosario perseguido.

Saber dol mal y del bien.

Séliio en su retiro.

Sancho Urliz de las Roelas-

Ser reto & voces.

Secreto entre dosjamigos.

Sefiora y la criada.'

Si (le las nifias.

Socorro de los mantos.

Traidor contra su sangre.

Trampa adelante.

Triunfo dol Ave Maria.

Vergonzoso en palacio.

Vida os suefio.

3iejo y la nifa.

Un Bobo hace denlo.
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